D Belegungsplan fur 7-pol. und 13-pol. Stecker und Steckdosen nach DIN/ISO 11446

GB Contact allocation for 7 pol. and 13 pol. plug and socket according to DIN/ISO 11446

F

NL. Funktie van de diverse Penne 7 pol. und 13 pol. (DIN/ISO 11446)

E Ocupacion de contacto para 7 pol. y 13 pol. enchufe segun DIN/ISO 11446

Farbe / color / couleur

Kleur / color

Stecker 7 und 13 pol. / Plug 7 and 13 pol. / Connecteur 7 et 13 pol.
Stekker 7 & 13 pol. / Echufe 7 y 13 pol.

gelb / yellow / jaune

1(L) Blinkleuchte links / flashing light left / clignotant & gauche / Richtingaanwijzer links
geel / amarillo intermitente a la izquierda
2 (549) blau / blue / bleu Nebelschlussleuchte / rear fog light / feu brouillard arriére
blauw / azul Mistachterlicht van schakelaar / niebla alumbrado
weil} / white / blanc Masse flr Stromkreis / earth for circuit / terre pour circuit
3 (31) wit / blanco Massa voor de kontakten / Masa para circuito
griine / green / vert Blinkleuchte rechts / flashing light right / clignotant a droite
4 (R) groen / verde Richtingaanwijzer rechts / intermitente a la derecha
5 (58R) braun / brown / brun Rechte Schlussleuchte / right rear light / feu arriére droit
bruin / marrén Achterlicht rechts / alumbrado a la derecha
6 (54) rot / red / rouge Bremsleuchten / stop lights / feux stop
rood / rojo Stoplichten / luz de freno
7 (85L) schwarz / black / noir Linke Schlussleuchte / left rear light / feu arriére a gauche
zwart / negro Achterlicht links / alumbrado a la izquierda
8 (ZR) grau/ grey / gris Riickfahrleuchte / reversing light / feu de marche arriére
grijs / rucio Achteruitrijlamp / faro trasero
9 (30) rosa / pink / rose Stromversorgung Dauerplus / permanent power supply / Alimentation en courant
roze / rosa (+ permanent) Permanente stroom / suministro eléctrico plus permanente
lila / purple / lilas Stromversorgung (geschaltet mit Ziindschalter) / power supply (connected with ignition switch)
10 paars / lila Alimentation en courant (coupleé avec omterrupteur d'allumage)
Laadstroom accu in aanhanger / suministro eléctrico (conectar con cebado)
11 beige / fawn / clair brun / Masse fiir Stromkreis 10 / earth for contact 10 / terre pour circuit 10
beis-beige / helder- bruin Massa voor kontakt 10 / Masa para circuito 10
12 frei / free / franc nicht belegt / reserved / réservé / Reserve / reservado
vrij / vacante
13 (31) orange / orange / orange / Masse flr Stromkreis 9 / earth for contact 9 / terre pour circuit 9

color orange

Massa voor kontakt 9 / Masa para circuito 9

Affectation des contacts pour 7 pol. et 13 pol. connecteur et prise de courant selon DIN/ISO 11446
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